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Ozet

Philippe de Mézieres
tarafindan 1389 yilinda kaleme
alinan ve donemin Fransa Kralh VL
Charles’a sunulan Le songe du wvieil
pelerin kullanilan yazim teknigiyle
degerli bir edebi eser olmanin yam
sira icerdigi tarihi ve cografi kayitlar
ile XIV. ylizy1l tarih aragtirmalar: igin
de &nemli bir kaynaktir. Omriiniin
kayda deger bir kismini Dogu’'da
geciren bu eski sovalye, eserinin
birinci kitabinda okuyucuyu bilinen
diinyada alegorik bir tura ¢ikarr.
Yazdiklar1 temel olarak kendi
gozlemlerine dayansa da bizzat
gitmedigi yerlerden bahsederken
cesitli kaynaklar1i referans gosterir.
Boliimiin bazi kisimlarinda Tiirklerin
ve Miisliimanlarin yasadig1
cografyalar hakkinda ilgi ¢ekici
bilgilere, siyasi gelismelere ve
giindelik  hayattan kesitlere yer
vermektedir. Bu calismada eserin
Suriye, ~ Misir,  Etiyopya  ve
bahseden

kisimlarmin ¢evirisi sunulacak ve

Constantinopolis’ten

degerlendirilecektir.

Anahtar kelimeler: Philippe de
Mézieres, Suriye, Misir, Etiyopya,
Constantinopolis, Ayasofya.

Abstract

Le songe du wvieil pélerin
authored by Philippe de Mézieres in
1389 and presented to King Charles
VI of France, is a valuable work of
literature with the technique of
literary composition it used, it is also
an important source for historical
research of XIVth century with its
historical and geographical records.
This ancient knight, who spent a
considerable part of his life in the
East, takes the reader on an
allegorical tour of the known world
in the first book of his work.
Although his writings are based
mainly on his own observations, he
references various sources when
talking about places he did not visit
in person. In some parts, he provides
interesting information about the
places where Turks and Muslims
lived about the
developments and daily life in these

political

regions. This study presents the
translation of the parts of the work
that mention Syria, Egypt, Ethiopia
and Constantinople and evaluate

them.
Xs

Keywords: Phﬂippe de Méziéres, Syria,
Egypt, Ethiopia, Constantinople,
Sainte-Sophie.
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Giris

Macera dolu yasamu, idealleri ve yazdig eserleriyle XIV. yiizyiln ilgi cekici
simalarindan olan Philippe de Mézieres, 1346-1347 yillarinda heniiz yirmi
yasindayken katildig1 Izmir Hacli seferi ve ardindan Kudiis ile Kibris'a yaptig
ziyaretlerle Dogu’daki ilk tecriibelerini yasadi. 1359 yilinda yaklasik on yil siirecek
Kibris Hagh Kralligi sansolyeli§i gorevine basladi. Bu sayede Tiirkleri ve
Miisliimanlar1 yakindan tanima, Orta Dogu’da yasanan siyasi gelismeleri takip
etme ve bolgenin tarih ve cografyasi hakkinda bilgi birikimi elde etme firsatini
yakaladi. Kibris Krali I. Pierre’in 6liimiinden sonra Avrupa’ya kesin doniis yapan
Philippe de Meéziéres, birka¢ yilini da Fransa Krali V. Charles’'in damismanlig
gorevinde gecirdi. 1380 yilindan oldiigii yil 1405’e kadar Paris’teki Celestine
Manastir’'na kapanarak kendisini yazin iglerine adadz'.

Philippe de Méziéres manastirda kaldig: siire boyunca, eserleri araciligiyla
ideallerini bagta Fransa krali olmak iizere tiim Hristiyanliga asilamaya calistyor;
bunu yaparken bir nebze de olsa donem sartlarin1 géz oniinde bulundurmay:
ihmal etmiyordu. 1389 yilinda tamamlayarak Fransa Krali VI. Charles’a sundugu
Le songe du vieil pelerin da bu diistur ile yazdig: bir eseriydi. Philippe de Mézieres,
alegori kullanarak yazdig: eserinin ilk boliimiinii, bilinen diinyay1 Fransa kralina
bir seyahat {lizerinden tasvir etmek i¢in ayirmisti. Bu seyahatte ona Vérité (hakikat),
Paix (baris), Miséricorde (merhamet) ve Justice (adalet) gibi alegorik kadin
figiirleriyle temsil edilen ve kanatlar1 vasitasiyla ugabilen erdemler eslik edecekti.
Kendisinden Ardent Désir (atesli arzu) olarak bahseden ve tiim erdemlerin diinyay1
terk ettigini belirten Philippe de Mézieres, Hristiyanligin perisan hale diismesinin
sebebini de buna baglar. Anlatrya gore insanliga son bir sans veren Tanri, onu bu
erdemleri bulup diinyay1 eski haline dondiirmekle gorevlendirir. O da bunu
gerceklestirmek iizere kendisine eslik eden alegorik erdemler ile birlikte bir diinya
turuna gikar. Misir ¢ollerinden baslayan yolculuklar1 Kudiis, Suriye, Etiyopya,
Kuzey Afrika, Ege Adalari?2, Balkanlar, Baltik ve Bati Avrupa iilkeleri iizerinden
Paris’te son bulur®. Grup asagida cevirisi sunulacak béliimden bir 6nceki boliimde

! Philippe de Méziéres'in hayatina dair daha fazla bilgi i¢in bk. N. Jorga, Philippe de Méziéres, 1327-1405
et La Croisade au XIV¢ Siécle, (Paris: Librairie Emile Bouillon, 1896); Olivier Caudron, “Philippe de
Mézieres, Laique, 1327?-1405. — 1. Vie. 2. (Euvres”, Dictionnaire de Spiritualité Ascétique et Mystique
Doctrine et Histoire, T. 12/1, (Paris: Beauchesne, 1984), 1309-1316.

2 Philippe de Mézieres'in Ege Adalarma dair anlatist i¢in bk. Pmar Ulgen & Murat Cayli, “Eski Bir
Sovalyenin Goziinden XIV. Yiizyllda Ege Adalar:: Bizans Imparatorlugu, Haglilar ve Tiirkler”,
Cappadocia Journal of History and Social Sciences 14, 2020: 93-102.

3 Philippe de Mézieres, Songe du Vieux Pélerin, ¢ev. Joél Blanchard, (Paris: Pocket 2008), 157-367; Le
songe du vieil pelerin ile ilgili daha fazla malumat icin bk. Kristin Leigh Erika Bourassa, Counselling
Charles VI of France: Christine de Pizan, Honorat Bovet, Philippe de Méziéres, and Pierre Salmon, Doktora Tezi
(York: University of York 2014), 13-15.
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Mogol illerini dolasir. Bu konu ayr bir ¢alismada isleneceginden burada iizerinde
durulmamistir.

Le songe du vieil pelerin, Philippe de Mézieres'in seyahatname, siyasetname
ve hatira gibi farkli edebi tiirleri kullanarak yazdig1 onemli bir eseridir. Ug kitaptan
olusan eserinin birinci kitab1 seyahatname tarzindadir. Tkinci ve {iclincii kitaplar
ise siyasetname ve hatira 6zelligi tasimaktadir. Philippe de Méziéres bu iki kitapta,
VI. Charles’a Fransa Krallig1'nin yonetimine dair gesitli konularda o6giitler verir.
Bunu yaparken kendi hayatindan kesitlere de yer vermesi eseri hatira olarak
niteleyebilmemize olanak saglar. Bu ¢alismada Tiirk tarihine iliskin degerli bilgiler
barindirdigy igin seyahatname ozelligi tasiyan birinci boliimden yararlanilmustir.
Ugiincii kitabin sonunda yer alan Kutsal Topraklarin ele gegirilmesini konu edinen
Hacli seferi projesi ise o yiizyillarda bolgedeki egemen gii¢ olan Tiirk devletlerini
yakindan ilgilendiren basl basina énemli bir konudur*.

Eser, Celestine Manastiri’'nda bulunan bir sapelde uyuyakalan Philippe de
Mézieres'in gordiigii rityayla baslar. Rityasinda manastira La reine du ciel (Cennetin
Kraligesi) girer ve Tanr1’min ona merhamet ettigini ve dileklerini gerceklestirecegini
sOyler. Ardindan onu Hristiyanlarin isledigi giinahlardan dolayr diinyay1 terk
eden iyi erdemleri bulmakla gorevlendirir. Bu amacla yolculuga ¢ikan Philippe de
Mézieres'in ve ona eslik eden hanimefendilerin ilk durag: Niibye’'dir>. Asagidaki
satirlarda grubun buradaki gozlemlerine yer verilecektir:

Niibye’ye Seyahat

Kralice Veérité (hakikat) ii¢ hamma soyle dedi: “Sevgili kizlarim ve kiz

kardeslerim, biiyiik bir yolculuga ciktik ve su an insanlarimin bizi sevmedigi

ve tammadigr bir yere gidiyoruz. Bu nedenle seyahatimizin sorunsuz bir

sekilde ilerlemesi icin dikkatli davranmanuz gerekmekte. Bize karsi cikmayan,

bizi agirlamak isteyen insanlart bulup bulamayacagimizi 63renmek icin once

nereye gidecegimizi diisiinmeliyiz. Boylece bir kez daha kutsal simya

darphanemizi (Roma Katolik Kilisesi) kurabilir ve besantlarimizi (hag)
cogaltabiliriz. Bu sefalet vadisinden (diinyadan) ayrildigimizdan beri cok

uzun zaman gecti. Belki de insanlarin gercekliginden ziyade bir riiyadaydik.

Bir zamanlar biiyiik bir zevkle yiiriidiiiimiiz dogru yolu bulamayabiliriz”.

Bunun iizerine Paix (baris), Miséricorde (merhamet) ve Justice (adalet),

“Dogru soyliiyorsunuz. Bu yiizden gelisimizden ¢ok memnun olan birinin

bize eslik etmesi ve yol boyunca bizimle beraber olmast iyi olur” dediler.

Bunlar1 duyan ve uyuyamayan Ardent Désir (Philippe de Méziéres) ortaya

ctkarak soyle dedi: “Pek kiymetli hanmimefendiler, size eslik etmeye ve bir izci

4+ Ulgen & Cayli, “Eski Bir Sovalyenin Géziinden XIV. Yiizyilda Ege Adalari: Bizans Imparatorlugu,
Haglilar ve Tiirkler”, 96.

5 Sudan’in kuzeyi.
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gibi yammizda gelmeye hazirim. Ciinkii bu sahte ve carpik diinyanin tiim
iilkelerini, yollarmi, kralliklarini, prensliklerini, baronlarimi ve halklarin
tanwyorum. Sadik rehberiniz olacagim wve hosnutlukla karsilanacaginiz
yerlerde size rehberlik edece§im”. Kralice Vérité, “Tanr1 adina gidelim” dedi
ve ekledi “Ciinkii iyi bir rehberimiz var”.

Kralice Veérité tiim yol arkadaslariyla birlikte Ardent Désir’in tavsiyesi
iizerine doguya dogru yola ¢ikt1. Krali Magribi6 gibi siyah tenli olan fakat
hact seven Niibye'ye geldiler. Kralice yol arkadaslariyla birlikte krallig: sehir
sehir gezdi ve onlar: selamlayan kralm sarayina geldi. Her ne kadar orada
diisiik kaliteli besantlarin yapildi§im gOrmiis olsalar da burada biiyiik
darphanenin kurulmamas: gerektigini fark ettiler. Hanimefendiler krallig:
gozlemlediklerinde ve buraya uzun zamandir gercek bir simyacinin
gelmedigini anladiklarinda paralarimin kralr ve halkint memnun etmedigini
gordiiler. Ayrica Niibye'nin siyahi krali, Biiyiik Hindistan'm7 ve
Etiyopya’min8  efendisi tiim konularda oldugu gibi besantin  giizel
darphanesini (Roma Katolik Kilisesi) de unutmustu. Bu nedenle giizel
hanimefendilerin goriiniislerini hatirlamak icin ¢cok caba sarf etti. Kralige ise
kendisine eslik edenlere soyle dedi: “Eski zamanlarda bu sarayda bana itaat
edildigini ¢cok iyi hatwrlyyorum. Eski kral, benim wve kutsal simyamin
sayesinde, Nil'in Misir’a akis yoniinii degistirdi ve nehri ¢éllerden ve diger
iilkelerden akmaya zorladi. Boylece Babil9 (Misir) Sultan: ve susuzluktan
kirilan tiim Misirlilar nehri kurtarmak icin Niibye kralma tdbi oldular.
Niibyeliler bu tdbiyetin amsina, bugiin bile ellerinde maharetli sekilde
islenmis demir bir hag tasiyarak Kahire10 ve Misir’dan Miisliimanlarin tiim
topraklarina ve Kudiis’e11 gecis iicreti ddemeden gidebiliyorlar”.

“Goriiyorsunuz sevgili kiz kardeglerim” dedi Kralice, “giizel darphanemizi
terk etmelerine ve gecmiste oldugu gibi nehrin seyrini kontrol etme giiclerini
kaybetmelerine ragmen kutsal simyamizin erdemi burada tam olarak
kaybolmanus. HAld kifirler arasinda hag taswyabiliyorlar. Bu, Katoliklerin
yasadig1 yerler disinda hicbir ulusun yapmadigi bir sey”. Ug hanimefendi bir
agizdan “Bir zamanlar bu krallikta kendi isteimizle bulundugumuzu
hatirliyoruz ancak su an burada kalamayiz. Bir kez daha bizi bulacaklar ve
besantlartmizi kullanacaklar” dedi”12.

¢ Metinde Maure.

7 Metinde Inde Majeure.

8 Metinde Ethiopie.

9 Metinde Babylone.

10 Metinde Caire.

11 Metinde Jérusalem.

12 Philippe de Mézieres, Songe du Vieux Pelerin, 157-160.
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Yukarida cevirisi verilen pasajda kendisini Ardent Désir olarak tanmitan
Philippe de Méziéres, Katolik inancin izlerini ve iyi erdemleri aramak amaciyla
diinya turuna ¢ikmaya hazirlanan Kralice Vérité ve diger hamimefendilere
rehberlik edecegini sdyler ve bdylece alegorik diinya turu baslar. Grubun ilk
durag: siyahi bir kral tarafindan yonetildigi soylenen Niibye’dir. Philippe de
Mézieres bu kralin Hristiyan oldugunu fakat Roma Katolik Kilisesi'ne tabi
olmadigini, burada yasayanlarin kutsal 6gretiyi unutarak farkli bir mezhebe itimat
ettiklerini kendine has edebi yontemle ifade eder. Degindigi ilging bir konu,
gecmiste Niibye krallarimin Nil Nehri'nin akig yoniinii degistirerek Misir
hiikiimdarlarni itaat altina aldiklarmi séylemesidir. Oyle ki bu sayede Misir
yonetimi lizerinde biiylik bir tahakkiim kuran Niibyeliler, bu kozu eserin yazildig1
tarihlerde dahi kullanabilmektedirler. Nitekim ellerinde ustaca islenmis demir hag
tasiyan Niibyeli tiiccarlar, hicbir gegis {icreti 6demeksizin Misir topraklarindan
gecip Kudiis'e gidebilmektedirler.

Suriye ve Misir’a Seyahat

Niibye’den ayrilan grup Hindistan, Cin, Mogolistan ve Tiirkiye'nin
dogusunu dolastiktan sonra Suriye ve Misir’a gelir. Calisma konusu disinda
kaldig1 icin seyahatin bu kisimlarmma deginilmemistir. Ayrica konumuz,
Philippe de Mézieres’in Tiirkiye'ye dair hicbir bilgi vermemesi nedeniyle
Suriye seyahatiyle devam edecektir:

“(...) Hammefendiler Tau'nun'® Tiirklerde hicbir degeri olmadigindan

yukar: ve agagr Tiirkiye'den ayrildilar ve Suriye’ye geldiler. Halep'*, Arsuz's,

Antakya'® ve Sam’dan'? gectikten sonra vaat edilen topraklara girdiler ve

Riche Précieuse’iin (degerli)'® babasumun koyunlari icin oldiiriildiigii (Hz.

Isa’nn carmiha gerildigi) yer olan, su an Kudiis olarak adlandirilan antik

Salem kentine geldiler. Bu yolculugun anlatisimi kisaltmak icin Grand

Maitre de la Monnaie’in (Roma Katolik Kilisesi) mezarimn iilkenin

sakinlerinin goziinde cok az degere sahip oldugunu gordiiler. Tau'nun

zengin igaretinin haraca tabi tutulmasi, kolelestirilmesi ve drachmalarin
satilmast Ardent Desir’i ¢okea aglatti. Kralice Filistinliler tarafindan esir
edilen Samson’un antik Gazze'® kentindeki yikti$1 tapimaga geldi. Oradan
colleri gecti; Misir’a ve hatta Kahire’ye, Sultan’in yanmina geldi. Hizmetci

13 Yunancadaki T harfi. Kutsal Hag1 temsil etmektedir.
14 Metinde Alep.

15 Metinde La Roche de Roissel.

16 Metinde Antioche.

17 Metinde Damas.

18 Vérité icin kullanilan bir diger isim.

19 Metinde Gaza.
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Vraie Existence’in (gercek varolus) diismant Madam Apparence’a (g0riiniis)
gore iyi karsilandilar ve iyi yerlestirildiler. Hizmetgilerin arastirmaya
gittigini ve gercek tamiklarla goriiserek sorusturma yaptiklarim gorebiliriz ve
ii¢c hamimefendiden hicbiri tembellik etmeyerek oraya gitti. Kralice Vérité'nin
oniinde nedenini degerlendirmek istediklerinde Paix'nin hizmetcilerinden
Allégresse (cosku), ne kapi, ne dig tahkimat, ne kale, ne sato, ne de
kurutulmus zeytin agaclart bulamadiklarin  soyledi. Onun  Sultan’in
topraklarinda darphanesini (Kilise) kurmasini engelleyebilecek hichir sey
yoktu.

Amoureuse’iin (dgsik) hizmetcileri hammlarimn  anahtarlarimin igini iyi
yaptigini, tiim Kahire'de kotii giyimli, yarali veya hasta bir kisi bile
bulamadiklarin, biitiin  dariilacezelerin agik ve iyi bir gsekilde bakilan
hastalarla dolu oldugunu ve bazilarimn iyilestiini soylediler. Sonunda,
Justice’in hizmetcisi Bonne Aventure (seriiven) hammlarmin kiliclarmmin
Sultan’in topraklar: boyunca giizel parlak isler yaptiim soyledi. Birbirlerine
soyle dediler: “Hirsizlardan korkmuyorum ciinkii sahip oldugum sey bana

L

ait”. Fakat Kralice Vérité’nin hizmetcileri Droiture (dogruluk), Vrai
Existence, Humilité (tevazu) ve Constance’in (vefa) benzer bir agiklama
yapmadan ve laft dolandirmadan soyle dediler: “Altin degil, oyle goriinse
bile”. Droiture oradan soyle dedi: “Memlukler?', yani Tatarlar, geng
sultanlar 6ldiirerek onlar adina yonetiyorlar. Iktidart hileyle ve tiranlikla
gasp ettiler. Sultanhi§r iyi yonetiyormus gibi davranip halkla iliskiler
kuruyorlar. Ancak her biri torbasindan ve degirmeninden su cekiyor”.

Hamimefendiler asagr Misir’dan ayrildilar ve rehberleri Ardent Désir
esliginde Yukar1 Misir’'a girdiler. Bu iinlii ve bir zamanlar miireffeh olan
Kilise’nin gorkemli doktoru Aziz [érome'nin kentinden gectiler. Misir'in
kutsal babalarmmin kitaplarinda anlatildi§ina gore bu sehirde? yasayan yirmi
bin kadn ve erkek sanki bir manastirin kurallarina gore yasryormus gibi din
ve dzveri dolu ihtisamli bir hayat siirdiiler. Kralice Vérité orada hiikiim
siirdii, ii¢ hanimefendi de tiim giice sahiptiler. Katoliklik orada yay:ld: ve bir
icin iki yiiz meyve verdi. Charité (merhamet) biiyiik majestenin tahtina
oturdu. Orada ne fakir vard:r ne de heretik. Birinin mali digerinin de maliyd.
Tiim maddi ve manevi seylerden bol miktarda vardi. Aziz Jérome, sehirde

yasayanlarin  yaptigr  hayirseverlik ve gosterdikleri naziklik nedeniyle

20 Makalenin baghiginda kullanilan ciimlenin gevirisidir.

21 Metinde Mengoules.

22 Antik Misir'in 6nemli sehirlerden Thebes (Teb). Bilgi igin bk. Philippe de Mézieres, Songe du Vieux
Pelerin, 171, dn. 1.
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kendisinin ve yoldaslarimin bu sehri terk ederken biiyiik zorluklar cektiklerini
soyledi.

Kralice Vérité bu sehirden gecerken de aligik oldugu iizere Tau'nun simgesini
aramamizi istedi ancak ne onu ne de yukarida belirtilen biiyiik mallarn
hicbirini Kizildeniz’in kenarinda ve Nil Nehri'nin yukarisinda bulamadik”2.

Bu pasajda Philippe de Méziéres, Kralige Vérité ve diger hammlarin yer
aldig1 grup Tiirkiye lizerinden Suriye’ye girdikten sonra Halep, Arsuz, Antakya ve
Sam {tizerinden Kudiis’e gelir. Boliimde ilk olarak alisilageldik propaganda geregi
Kutsal Ha¢'mm Kudiis'te deger gormedigi ve asagilandigr soylenir. Ardindan Eski
Ahit'te gecen bir olay iizerinden Gazze’den bahsedilir. Grup dogatistii gliclere
sahip olduguna inanmilan Samson'un Gazze yakinlarinda yiktigr tapmnagin
kalintilarin1 ziyaret etmistir?*. Buradan ayrildiktan sonra Kahire’ye gelen grup
iiyeleri sultanin® huzuruna gikar ve gayet iyi kargilanir. Hanimefendiler sultanin
huzurundayken sehri kesfetmeye baglayan hizmetgcileriyse gezintileri sirasinda
sehirde hi¢bir kapi, dis tahkimat, kale ve sato olmadigin fark ederler. Philippe de
Mézieres bu kayit tizerinden sehrin savunmasizligina dikkat ¢cekmek istemektedir.
Yani burada Roma Katolik Kilisesinin hakimiyetinin saglanmasma engel
olabilecek bir sey olmadig1 mesajini verir®.

Philippe de Meézieres hizmetgilerden birinin agzindan Kahire’'de kotil
giyinmis, yarali ve hasta birine rastlamadiklarini, dariilacezelerin iyi bir sekilde
tedavi edilen insanlarla dolu oldugunu anlatirken?, digerlerinin agzindan
durumun goriindiigii gibi olmadigimi soyler. Kahire ilk bakista gelismis bir sehir
gibi goriiniiyor olabilir ama aslinda buraya biiyiik bir siyasi istikrarsizlik hakimdir.
Ciinkii devleti yOnetenler geng¢ sultanlar1 Oldiirerek yerine gegen Bahri

23 Philippe de Méziéres, Songe du Vieux Peélerin, 169-171.

24 Tevrat, Hakimler:16'da gegtigine gore Samson’a (Simgon) Tanr: tarafindan kars: konulamaz bir gii¢
verilmisti. Bu giiciin sirrinin hi¢ kesilmeyen saglarindan oldugunu 6grenen Filistinliler, Samson’un
karis1 vasitasiyla onu tuzaga diisiirerek esir ederler. S6z konusu tapmagin siitunlarina baglanan
Samson, kendisine yeniden bahsedilen giicii sayesinde siitunlari yikarak burada eglenen {i¢ bin
Filistinliyi 6ld{iriir.

2 Eserin yazildig1 yil Zeyneddin Haci ve Berkuk Memluk taht1 igin miicadele ediyordu. Philippe de
Méziéres'in bu olaylardan bihaber oldugunu sdyleyebiliriz. Zeyneddin Hac1 ve Berkuk arasindaki
miicadele igin bk. Fatih Yahya Ayaz, Memliikler (1250-1517), (istanbul: fsam Yayinlar1 2015), 48-49, 55.

2 Bu bilgi, 1383 yilinda sehirde oldugunu bildigimiz Ibn Haldun’'un kaydma gore gercegi
yansitmamaktadir. ibn Haldun sehrin kapladigi alan genisledigi icin bir dénem Kahire'nin etrafinda sur
olmadigindan bahseder. Fakat sonraki paragrafta bu yillarda sultanlarin sehrin duvarlarin1 muhafaza
ettiklerini ekler. ibn Haldun’un kaydt igin bk. ibni Haldun, Mukaddime 1L, gev. Siileyman Uludag,
(Istanbul: Dergah Yayinlar1 2009), 630-631.

27 1183 yilinda Kahire’ye gelen Ibni Ciibeyr de sehirde hastalarin ve delilerin tedavi edildigi hastane
oldugundan bahseder. Bk. ibn Ciibeyr, Endiiliisten Kutsal Topraklara, gev. Ismail Giiler, (istanbul: Selenge
Yayinlar1 2017), 28.
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Memluklerdir?. Hileyle iktidara gelirler ve halki tiranlikla yonetirler. Halkla iyi
iliskiler kuran Memluk idareciler devleti iyi yonetiyormus gibi yapsalar da aslinda
her biri kendi cebini doldurmakla mesguldiir. Dolayisiyla buraya diizenlenecek bir
Hacli seferinin basarisizliga ugrama sansi ¢ok azdir. Grup daha sonra Antik Teb
kentine gelir ve bir zamanlar burada samimi Hristiyanlarin yasadigindan
bahsedilir. Philippe de Mézieres, Suriye ve Misir’dan bahsettigi boliimii, buralarda
Kutsal Ha¢’a dair hicbir emare goremediklerini sdyleyerek bitirir.

Philippe de Mézieres 1347 yilinda Kudiis'ii ziyaret ettiginden buraya dair
yazdiklarinin dogru olma ihtimali yiiksektir. Ne yazik ki bu kisimda gehre dair
daha fazla bilgi vermemektedir. Kahire ve Teb sehirlerine gidip gitmedigi ise
belirsizdir. Ciinkii kaynaklardan anlasildigina goére onun Misir'da gordiigii tek
sehir Iskenderiye’dir. Bu nedenle bu iki sehre dair anlattiklarmi ikinci bir
kaynaktan almis olma ihtimali yiiksektir.

Etiyopya, Kuzey Afrika ve Granada

“Kralige ve ii¢ hammefendi yollarina devam ettiler ve giineye dogru o kadar

uzaga gittiler ki havari ve Incil yazart Aziz Mathieu'nun Katolik dinine

dondiigii Etiyopya’ya geldiler. Bu iilkenin erkekleri ve kadinlar: giinesin

yogunlugu nedeniyle zayif bir fizige sahiptir ve parlak siyah renktedirler.

Bélgede ciddi ol¢iide tatli su eksikligi olsa da cok miktarda saf altin ve degerli

tas vardir. Etiyopya’nin bu bolgesinde giineyden Giiney Denizi'ne inen ve

kumlar1 altin gibi parlayan bir nehir var ve ashmda ¢ogunlukla saf altindir.

Riche Précieuse ve arkadaglari, Etiyopya’min bu bélgesinde Hindistan'da

oldugu gibi  karsilandilar. Hammlarin  hizmetcilerinin  aramalarimin

sonucunda Tau isaretinin Etiyopya para biriminde oldugu tespit edildi fakat
iizerinde yazi yoktu. Ve daha da kotiisii Etiyopya'min biiyiik bir kismi

Muhammed’e tapan Afrika krallarimin kontroliinde oldugu icin sakinlerin

agladigint ve oldiiriildiigiinii gordiiler. Kralice ve yol arkadaglar: cok huzurlu

insanlar  gibi  goriinen bu Etiyopyahlara acidilar. Ama yukaridaki
nedenlerden dolay: darphanelerini bu bolgeye kuramadilar. Yollarina batiya

dogru giderek devam ettiler ve Biiyiik Afrika’ya® girdiler. Kutsanms Aziz

Louis'nin ruhunu Tanri’ya verdigi Tunus® Kralligi'mi astilar. Hamimlar

Fas®', Tlemcen’e ve sonunda Belle Marine Kralligi'na®? geldiler ve oradan

28 fbn Haldun, Philippe de Mézieres'in bu kaydini dogrular. Bk. ibn Haldun, Mukaddime 1, cev.
Siileyman Uludag, (Istanbul: Dergah Yaymlari 2007), 387.

29 Kuzey Afrika.

30 Metinde Tunis.

31 Metinde Maroc.

32 Stefan Vander Elst'e gore, Belle Marine ve Tlemcen Fas’da bulunan yerlesim yerleridir. Bk. Stefan
Vander Elst, “Tu es pélérin en la sainte cité: Chaucer’s Knight and Philippe de Mézieres”, Studies in
Philology V, 106/4, The University of North Carolina Press 2009: 389.
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Cebelitarik Bogazi'mi gecerek Ceuta sehrine ulastilar. Granada Kralligi'na

geldiler. Ozel olarak ve halk arasina karisarak arastirmalarini yaptilar. U

hanimefendi bazi yerlerde iyi karsiland: fakat Kralice ve hizmet¢ileri hog

karsilanmads. Sonug olarak orada uzun siire kalmamaya karar verdiler”33.

Misirdan ayrilan grubun bir sonraki duragi Etiyopya’dir. Philippe de
Mézieres ilk olarak, Ortacag’da yasayan birine gore gayet makul sayilabilecek bir
akil yiirtitmeyle Etiyopyalilarin ten renklerine dair bir ¢gikarimda bulunur. Ona
gore burada yasayan insanlarin ciltlerinin parlak siyah renkte olmasinin nedeni
glinesin yogunlugudur3t. Ardindan bolgede tath su bulmanin ¢ok zor oldugunu
belirtir. Buna ragmen bolgenin altin ve degerli tas bakimindan zengin oldugunun
altini ¢izer. Hatta Giiney Denizi'ne dokiilen bir nehirde kumla karisik ¢ok sayida
altin oldugunu soyler. Bahsettigi deniz biiyiik olasilikla Kizildeniz'dir. Onun,
Portekizlilerin buraya gelmesinden yaklasik yiiz yil 6nce bu tiirden bir bilgi
vermesi dikkat ¢ekicidir.

Etiyopya’da iizerinde Hag¢ sembolii bulunan paralar bulurlar ancak
tizerlerinde herhangi bir yaz1 yoktur. Gruptakiler bélgedeki Hristiyanlarmn
Miisliiman hiikiimdarlarin egemenligi altinda yagsamalarma {iziiliirler’>. Buna
ragmen Philippe de Mézieres, Avrupa’ya uzakligi nedeniyle burada Katolik Kilise
idaresini kurmanin zor oldugunun farkindadir. Buradan ayrilan grup Tunus ve
Fas iizerinden Cebelitarik Bogazi'm1 gecip Granada'ya gelir. Ancak Miisliimanlarin
hakim oldugu bu cografyada hos karsilanmazlar. Bu nedenle yazar bu yerler
hakkinda bilgi vermeyip sadece ismen zikrederek boliimii bitirir.

Philippe de Mézieres'in bu boliimde saydigi yerler arasinda sadece
Granada’ya gittigi diisiiniiliir. Bu goriisii savunanlardan Stefan Vander Elst’e gore,
o 1344 yiinda Kastilya Krali XI. Alfonso tarafindan diizenlenen Algericas
Kusatmasi'na katilmistir’¢. Kusatmay1 haber alan Granada (Girnata) Emirligi
buraya yardim gondermistir. Bu bilgi 1siginda Philippe de Mézieres'in
Giranada’dan bahsetmemesini biiyiik bir kayip olarak gorebiliriz. Acaba onun

Etiyopya'ya dair verdigi bilgiler, ilerleyen yillarda ¢cogu yazarin iizerinde duracag:

33 Philippe de Mézieres, Songe du Vieux Pelerin, 171-172.

34 Ibn Haldun da bu bélgelerde yasayanlarmn derilerinin sicakligin tesiriyle siyahlagtig1 goriisiindedir.
Ayrica Ibn Sina'min kitabinda okudugu su bilgiye atif yapar: “Sicaklik zencilerin bedenlerini
degistirmis, hatta derilerine siyahlig1 bir elbise olarak giydirmistir’. Ibn Haldun ve Philippe de
Mézieres'in bu bilgiyi ayni kaynaktan okumus olma ihtimali heyecan vericidir. ibn Haldun’un kayd1 ve
Ibn Sina’dan yaptig1 aktarim igin bk. Ibn Haldun, Mukaddime 1, 262-263.

35 Bu tarihlerde bolgedeki Hristiyanlarin Miisliimanlar ile olan miicadelesi igin bk. Ibsa Ahmed Hassen,
“Etiyopya’da Miisliiman-Hiristiyan Savaslari (13.16. Yiizyillar)”, Kirtkkale Islami Ilimler Fakiiltesi Dergisi
(KIIFAD) V/I11, 2018: 71-92.

36 Elst, “Tu es pélérin en la sainte cité”, 387-388.
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Etiyopya’da yasayan Prester John efsanesinin kaynaklarmdan biri olmus olabilir
miydi?¥’.

Kuzeye Dogru Hareket: Constantinopolis ve Kiiciik Asya’ya Seyahat
“Kralice, “Diinya’min dogu bolgelerini, Kudiis’iin yer aldigi merkezini ve
daha sonra giiney bolgelerini ziyaret ettik. Yolculugumuzu iyi bir sekilde
sona erdirmek icin kuzey bolgelerini ziyaret etmenizi istiyorum, sonra batya
gidecegiz. Giizel kizlarim, kanatlarimiz: keskinlestirmeye dikkat edin ve beni
takip edin” dedi. Sonra Riche Précieuse, Kralice Vérité ve giizel arkadaslar:
daglarin kuzeyindeki bolgelere dogru rota ¢izmek icin Constantinopolis’e
geldiler. Constantinopolis Imparatoru onlarn gelisini 63rendiginde ozel
kéhyalarindan birini ve ozel hizmetinde olan bir hizmetcisini gonderdi.
Kéahyast Orgueil (gurur), hizmetcisi ise Pauvreté (sefalet) idi. Bu soylu
hanmimlarim ve kraligelerinin imparatorluk topraklarinda nasil iyi muamele

gordiiklerini hayal edebilirsiniz!

Kralice Vérité giizel arkadaglariyla beraber eskiden oldugu gibi, ilk olarak
Ayasofya®® denilen, Constantinopolis’in hayranlik uyandiran ve ihtisam dolu
Katedral Kilisesi'ne girdi. Bu, Grekgede Fransizcadaki Kurtarici ile aymi
anlama gelir. Hamimefendiler dualarimi bitirdikten sonva Kralice yiiksek sesle
aglayarak sunlar1 soyledi: “Ne yazik! Eskiden burada egemen olarak
oturdugumu hatirlyyorum ve o zamanlar tabiri caizse tiim diinyann
kralicesiydim. Dogu, bati, giiney ve kuzey bolgeleri icin bu asil kiliseye
yerlesmek iizere Roma’dan ayrildi§imda, bu sehre adim veren sevgili dostum
Constantin’in iyi ve cesur Heraklius'un, uzman ve bilge Theodosius'un ve
bilge Justinianus'un zamanlarinda hepsi bana itaat etti ve deer gosterdi.
Onlardan sonra gelenlerin hatalar: ve Grand Maitre de la Monnaie’in esi®
konusundaki béliinme yiiziinden bask: altinda buradan ayrildim ve dogal
olarak siz de benim iyi kizlarim ve sevgili arkadaglarim. Simdi bu kilisenin

37 XII. ylizyihin ikinci yarisinda, Dogu’da yasayan biiyiik bir Hristiyan kralin varligina dair sdylentiler
Avrupa’da hizla yayildi. Imparator ve krallara gelen Prester John miihiirlii mektuplar bu inams: daha
da arttirdi. Dogu’ya seyahat eden pek ¢ok seyyah yiizyillar boyunca ona dair bir ipucu aradi. Pek ¢ok
insan XIV. yiizyildan itibaren onun Etiyopya’da yasadigina inanmaya basladi. Ayrintil bilgi icin bk.
Andrew Kurt, “The Search for Prester John, a projected crusade and the eroding prestige of Ethiopian
kings, ¢.1200-c.1540”, Journal of Medieval History, 2013: 1-24; Avrupalilarin Prester John'u Etiyopya’da
arayiglar igin Matteo Salvadore’nin galigmalarina bakilabilir. Ornek bir calismast igin bk. Matteo
Salvadore, “The Ethiopian Age of Exploration: Prester John’s Discovery of Europe, 1306-1458", Journal of
World History 21/4, 2010: 593-627; Philippe de Mézieres'in, Prester John'un Cengiz Han tarafindan
maglup edilisine dair anlatis1 i¢in bk. Philippe de Mézieres, Songe du Vieux Pelerin, 161-162.

38 Metinde Sainte-Sophie.

391054 yilinda Katolik ve Ortodoks Kiliselerinin ayrilmas: olay1.
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tamamen kirli oldugunu, dumana bogulduunu ve eski bir salon veya az
degerli mallarmn ticaretini yapti§imiz bir ahir haline geldigini gorebilirsiniz.
Bu asil kilisenin ve imparatorluk sarayimin genellikle Trabzon* imparatoru,
Bulgaristan*! Imparatoru, Sirp* ve Rus® krallar: gibi imparatorlar ve krallar
icin bir si§imak ve onurla dolu bir bulusma yeri olarak hizmet ettigini
iiziilerek hatirliyorum. Ve simdi uzun siiren yoklugumuzun bir sonucu
olarak, bu zavalli imparatora sadece Constantinopolis sehri, Savoy
Kontu'nun* Tiirklere savasarak fethettigi ve imparatora biraktigr Gelibolu*
sehri, bunun yani sira Philadelphia (Alasehir) adinda bagka bir sehir ve
birkag kale kaldi. Geriye kalan yerler Tiirklerin kontrolii altindadir. Bagina
gelen biiyiik talihsizliklere ve Grand Maitre de la Monnaie'in kullandig:
biiyiik cekice ragmen bu imparatorun bizi nasil kutladiini ve nezaketle
karsiladigini - goriiyorsunuz. Ve kim tarafindan? Orgqueil adli kidhyasi,
Pauvreté adli hizmetcisi ve onu kadehinin altinda tutan Obstination (inat)
tarafindan. Daha ne diyebilirim ki? Hanmimlarin hizmetgileri, her gecen giin
daha da kotiiye giden bu iki imparatorlukta, bu iki imparatorlukta kaliteli bir
besant olusturabilecekleri bir yer bulamadilar. Durum su ki Obstination
adindaki hizmetc¢inin giicii her yerdedir. Ayrica ilk etapta Kralice Vérité,
gecmiste ayriliga neden olan ve bunu devam ettiren bir aile olan bu aileden
de sikdyet etti. Esas olarak bu ayrilik hatas: ve ardindan yasanan schisma
nedeniyle kralice ve diger tiim hanimlar bu aileyi terk etti. Riche Précieuse
yargulayan bir ifadeyle, “Bu Grek ailenin yam sira destekgileri de kibirli
kihya ve daha dnce bahsedilen iki hizmetci Pauvreté’yi ve Obstination’u
tercih ettiinden, aym zamanda besantlar: cizilmesi gereken Tau'nun
isaretini tasimadi§indan ve sahte oldugundan (Ortodoks Kilisesi ve Hag)
hanimefendiler meselenin ¢oziilecegine giivenerek ayrilmak zorunda kaldilar”
dedi. Kralice Vérité, giizel arkadaslari, Ardant Désir ve degerli kiz
kardesleriyle yola koyuldu. Hepsi Trabzon Imparatorlugu'nu terk ettiler ve
Akdeniz’i gectiler. (...)".

Granada’dan ayrilan grup Constantinopolis’e gelir. Onlarin gelisini duyan
imparator Gurur adli kahyasim ve Sefalet adli hizmetcisini kargilamaya gonderir.
Philippe de Mézieres bu drnek iizerinden imparatorlugu saran kotii hasletlere

40 Metinde Trébizonde.

41 Metinde Bulgarie.

42 Metinde Serbie.

43 Metinde Russie.

44 Savoy Kontu VI. Amadeus.

45 Metinde Gallipoli.

46 Philippe de Méziéres, Songe du Vieux Peélerin, 172-175.
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vurgu yaparak 1054 yilindan beri burada iyi erdemlere sirt gevrildigine dikkat
ceker. Fakat imparatorlukta yasanan hanedan degisikliginden habersizdir. Grubun
ilk durag1 Ayasofya’dir. Hayranlik uyandiran, ihtisam dolu gibi sifatlarla nitelenen
kiliseyi ziyaret edip dua ederler. Philippe de Mézieres Grekge ilahi hikmet
anlamina gelen Sainte-Sophie’yi Fransizcaya gevirirken hata yapar ve kelimeyi
kurtarict olarak cevirir. Daha sonra kralicenin agzindan imparatorluga sasaal
glinler yasatan imparatorlardan bahsetmeye baslar ve Constantinus, Heraclius,
Theodosius ve Justinianus gibi imparatorlarin su an yeryiiziinii terk etmis olan
biitiin erdemlere sahip olduklarini anlatir. Fakat ardillarinin hatalar1 ve 1054
yilinda gerceklesen Dogu ve Bati Kiliseleri arasindaki ayrilik yiiziinden tiim
erdemler imparatorlugu terk etmistir. Philippe de Mézieres'e gore bu durum bir
zamanlar Ortodoks Trabzon ve Bulgar imparatorlarmin, Sirp ve Rus krallarmin
bulustuklar1 ve ayin yaptiklar1 kutsal Ayasofya’nin kirletilmesine ve adeta bir
pazar yerine donmesine sebebiyet vermistir. Ayrica erdemlerden yiiz geviren
Bizans imparatorunun [eserin yazildig1 yillarda tahtta V. loannes Palaiologos
bulunuyordu] elinde sadece Constantinopolis, Philadephia®, birkag kale ve Savoy
Kontu VI. Amadeus’un Osmanlilardan Bizans namina ele gecirdigi Gelibolu®
kalmigt1. Geriye kalan topraklar Osmanh Devleti'nin kontrolii altindaydi. Philippe
de Mézieres bunca seye ragmen imparatorun erdemlerden yiiz ¢evirmeye devam
ettigini soyleyerek imparatorlugun Bat1 ile ters diisen dini-siyasi politikalarmi
elegtirir.

Grup, durumlann giin gectikge kotiiye giden Bizans ve Trabzon
imparatorluklarinda besant olusturabilecek bir yer, yani Katolik Kilisesinin
idaresini tesis edecek bir ortam olmadig1 sonucuna varir. Ciinkii gurura kapilms
ve sefalete diismiis imparatorlugu avuglarma almis olan inat huyu buna izin
vermemektedir. Ustiine iistliik biitiin iyi erdemler hatalarir telafi etmeye niyetleri
olmayan imparatorluk ailesi [Palaiologoslar] tarafindan terk edilmistir. Philippe de
Méziéres bu sebeplerden dolay1 Bizans Imparatorlugu'ndan iimidin kesilmesi
gerektigini vurgulayan ve Trabzon Imparatorlugu'ndan sadece ismen bahseden
sOzleriyle boliimii bitirir.

Bilindigi kadariyla Philippe de Mézieres Constantinopolis’i ziyaret
etmemistir. Onun sehre ve imparatorluga dair en biiyiik bilgi kaynagi, {izerinde
biiyiik bir etkisi bulunan Pierre Thomas'tir. Papalik temsilcisi [legatus] olarak

47 Ayasofya kelimesi Semavi Eyice'nin gevirisine gore ilahi hikmet anlamindadir. Bk. Semavi Eyice,
“Ayasofya”, DIA, 4, Istanbul 1991: 206.

48 Buglinkii Alagehir.

49 Papa V. Urbanus'un Hagl seferi ¢agrisma olumlu yanit veren Savoy Kontu VI. Amadeus Agustos
1366'da 20 kadirgalik bir filoyla Gelibolu'yu Osmanlilardan almis ve imparatorluga birakmisti. Bk.
Jorga, Philippe de Méziéres, 334-336; Halil inalcik, Osmanlilar ve Haglilar, (Istanbul: Alfa Yaymncilik, 2017),
52.
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Constantinopolis’e giden Pierre Thomas, V. Ioannes Palaiologos'un bagkanliginda
diizenlenen bir toplantiy1 yonetmisti. Vita Sancti Petri Thomae’da gegen kayda gore,
imparator ve bazi Bizansh asilzadeler Katoliklige geg¢meyi kabul etmigti®.
Yasananlar1 Pierre Thomasin agzindan dinleyen Philippe de Mézieres sehir ile
ilgili bildiklerini biiyiik olgiide bu sekilde ogrenmistir. Savoy Kontu VI.
Amadeusun 1366 yilinda diizenledigi sefer, Ayasofya’nin mevcut durumu ve
Bizans Imparatorlugu’'nun elinde kalan topraklara dair malumatlar1 ise bu

tarihlerde Avrupa’da oldugundan kulagina gelen sdylentilerden biliyor olmalidir.

Sonug¢

Philippe de Mézieres'in Le songe du wvieil perlerin adli eseri Ortagag
yazarlarmin kaleme aldiklar: tiirden bir seyahatname olmamasina ragmen, yazarm
kendi gozlemlerini ve bagka kaynaklardan 6grendigi bilgileri icerdigi igin biiytik
Oonem tasimaktadir. Edebi bir anlatinin icine yerlestirilmis bu bilgiler, Kuzey Afrika
ve Orta Dogu'nun XIV. ylizyildaki siyasi ve sosyo-ekonomik durumunu doénemin
diger kaynaklariyla karsilastirmamiza olanak saglamanin yarmi sira Fransa’'da
dogup biiylimiis, Dogu’da uzun yillar gegirmis ve énemli vazifelerde gorev almis
eski bir sovalyenin Tiirklere dair gozlemlerini 6grenme firsat: vermektedir.

Eserde birbirinden ilging fakat bir o kadar degerli malumat bulunur.
Ornegin Niibye’den bahsedilen béoliimde, buraya hiikmeden krallarn Nil
Nehri'nin akig yoniinii degistirerek Misir hiikiimdarlar {izerinde bir istiinliik
kurduklar: bilgisi oldukga ilgingtir. Kahire’de faaliyet gosteren dariilacezeler bahsi,
daha erken bir donemde yazilmasma ragmen Ibn Ciibeyr'in kayitlariyla
uyusmaktadir. Memlukler hakkinda sdylediklerinin bir kismi ise Ibn Haldun'un
verdigi bilgilerle benzerlik gosterir. Etiyopya’da yasayan insanlarin ten rengine
dair ¢ikarimlar1 Tbn Sinamin ve Ibn Haldun'un yorumlariyla ortiismektedir.
Bunlarin yaninda yazarin zaman zaman yanlg bilgiler verdigi de goriiliir.
Kahire'nin etrafinin surlarla gevrili olmadig1 bilgisi Ibn Haldun'un kaydma gore
hatalidir. Yazar Dogu’ya bir Hacgl seferi diizenlenmesini arzuladig: icin bilerek
boyle bir bilgi vermis olabilir. Ayasofyanin Grekge cevirisinde de hata yapan
Philippe de Mézieres, Bizans Imparatorlugu'nda yasanan hanedan
degisikliklerinden de habersizdir. Gegmiste yasayan Bizans imparatorlarim
overken o ¢agda yasayanlar1 gurur, sefalet ve inat gibi huylara esir olmus olarak
nitelemesi ise 1054 yilinda yasanan Biiyiik Schisma ile ilgilidir. Koyu bir Katolik

50 Joachim Smet & O. Carm, The Life of Saint Peter Thomas by Philippe de Mézieres, (Rome: Institutum
Carmelitanum 1954), 74-75; Philippo Mazzerio & Godefrido Henschenio, Vita S. Petri Thomasii,
(Antverpiae: Apud Iacobum 1659), 79; Pierre Thomas ve Vita Sancti Petri Thomae hakkinda daha fazla
bilgi i¢in bk. Murat Cayli, “Pierre Thomas (1305-1366) ve Vita Sancti Petri Thomae’da Tiirklere Dair
Kayitlar”, Ortacag Arastirmalar: Dergisi 2/1, 2019.

95



MESOS, 11, 2020
Doi No: 10.37223/mes0s.2020.4

oldugunu bildigimiz Philippe de Méziéres, Roma Katolik Kilisesi'nin dgretilerini
reddeden Ortodoks Kilisesi’'nden biitiin umudun kesilmesi gerektigini bu gekilde

anlatir.
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